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Uzivatelsky manual

Dékujeme za zakoupeni klaviatury Korg microKEY Air/microKEY.
Chcete-li tento produkt vyuzit v hudebnim prostfedi pocitace, musite
nastavit MIDI hodnoty v fidici aplikaci.

Postupuijte dle pokynt v uzivatelském manualu fidici aplikace, jak
nadefinovat toto nastaveni.

Upozornéni

Nasledujici mista nejsou vhodna pro umisténi nastroje a mohou zpUsobit
poruchy.

® pfimé slune¢ni svétlo

e extrémné horka nebo vihka mista

e piilis§ mnoho prachu nebo Spiny

e prilisné chvéni nebo vibrace

o v blizkosti magnetickych poli

Zdroj napajeni

Ovéfte, Ze je vypinac v poloze OFF, kdyz pfistroj nepouzivate. Vyjméte baterie,
aby nemohly vytéci, jestlize jej nebudete pouzivat delSi dobu.

Interference s jinymi elektrickymi pristroji

Radio a televize, umisténé pobliz, mohou mit ruSeny pfijem signalu. Proto
presurite nastroj do pfislusné vzdalenosti od radia a televize.

Obsluha

Abyste predesli poskozeni, obsluhujte prepinace a dal$i prvky na panelu
decentné.

Péce

Potfebujete-li pfistroj vycistit, pouzijte pouze suchy hadfik. Nepouzivejte tekuté
CistiCe, jako je benzin &i rozpoustédlo, nebo hoflavé Eistici prostredky.
Uchovejte tento manual

Po pfeéteni manualu jej uchovejte pro pfipadné dal$i pouziti.

Dbejte na to, aby se do pristroje nedostaly cizi predméty a latky
Nikdy nestavéjte zadné nadoby s vodou pobliz nastroje. Tekutina by se mohla
dostat dovnitf, coz mlze zpUsobit poSkozeni, pozar nebo elektricky Sok. Dbejte
na to, aby dovnitf nezapadly zadné kovové predméty.

Pokud vidite tento symbol na produktu, v manualu, na baterii, nebo

baleni, musite jej zlikvidovat spravnym zplsobem, aby se predeslo
EEE o3kozeni zdravi lidi a Zivotniho prostfedi. Kontaktujte mistni spravu,

jaké jsou podrobnosti o spravné likvidaci zboZzi. Jestlize navic baterie
X obsahuje t&Zké kovy v nadmé&rném mnozstvi, je zobrazen také

X Poznamka k likvidaci (pro EU)

chemicky symbol pod “zkFizenym” symbolem pro baterie &i jejich
baleni.

DULEZITA POZNAMKA PRO ZAKAZNIiKY

Tento produkt byl vyroben podle pfisnych specifikaci a pozadavki na napéti,
které se tykaji zemé, ve které je zamysleno pouziti tohoto produktu. Pokud jste
jej zakoupili pfes internet, zasilkovou sluzbou a/nebo telefonnim prodejem,
musite ovéfit, zda je produkt zamyslen pro pouziti ve vasi zemi, kde sidlite.
VAROVANI: Pouziti produktu v jiné zemi, nez pro kterou je zamyslen, mtze byt
nebezpecné a mize znamenat ztratu Zaruky vyrobce nebo distributora. Proto si
ponechejte uctenku jako doklad o zakoupeni produktu, jinak muzete pfijit o
Zaruku vyrobce nebo distributora.

Ovladani microKEY Air/microKEY

6 4 microKEY Air

1. Klaviatura
MicroKEY Air a microKEY jsou vybaveny dynamicky citlivou mini-
klaviaturou.
2. Indikator napéti
CERVENA: (microKEY Air/microKEY)
Zapojeni pfes USB port, véetné napajeni.
MODRA: (microKEY Air) Vygkavani na spojeni (blika) nebo zapojeno (sviti)
bezdratovym spojenim.
FIALOVA: (microKEY Air/microKEY)
V pFipadé bezdratového spojeni indikuje nizkou Urover baterie.
3. OCTAVE DOWN / OCTAVE UP tlacitka
Transpozici klaviatury nahoru nebo dolu v oktavovych krocich, tlacitka
OCTAVE zpfistupni cely notovy rozsah. Stiskem tlacitka OCTAVE zvolte
pozadované rozmezi klaviatury.
Status tlacitka +0 +1/-1 | +2/-2 | +3/-3 +4/-4
Barva tlacitka Nesvit] Zelena| Oranzo| Cerve| Blika dervend
TIP Stisknéte soucasné tlacitka OCTAVE UP a DOWN, tim resetujete oktavovy
posun zpét na 0.
4. ARPEGGIATOR tlacitko
Arpeggiator za/vypnete stiskem tlacitka. Je-li arpeggiator zapnuty, te¢ka na
pravé strané displeje bude blikat v aktualnim tempu.
(—"“Arpeggiator”)
. SUSTAIN/TAP (ARP) tlacitko
Stiskem vyslete zpravu Sustain. Je-li Arpeggiator zapnuty, nékolikerym
stiskem tla¢itka vyklepete tempo.
. Joystick a joystick tlacitko
Pohybem joysticku ve sméru osy X, se vysila zprava Pitch bend.
U nastaveni z vyroby je ose +Y pfifazeno vysilani zpravy MIDI CC 1
(modulace), a ose -Y vysilani CC 2. Stiskem tlacitka joysticku se vysle
zprava MIDI CC 67. Je-li arpeggiator aktivni, osa X joysticku ovlada typ a
osa Y trvani (gate time) not. Stiskem tla¢itka joysticku muzete pfepinat
funkci Latch on/off. Je-li Latch aktivni, arpeggiator bude hrat dale, i kdyz
uvolnite klavesy. (—"Arpeggiator”)
7. USB port
VyuZzijete, pokud pfipojite microKEY Air/microKEY k poc¢ita¢i USB
kabelem. Zapojenim USB kabelu se microKEY zapne. Je-li Mode Switch
(microKEY Air) nastaven na USB (viz niZe), zapojenim USB kabelu
zapnete microKEY Air.
8. Mode Switch (pouze microKEY Air)
MicroKEY Air I1ze zapojit do pocitace pfes USB nebo Bluetooth Wireless.
WIRELESS: MicroKEY Air je pfipojen do pocitace pres Bluetooth; napajeni
se déje pres interni baterie.
USB: MicroKEY Air je pfipojen k pocitaci USB kabelem; napajeni probiha
pres USB z pocitace.

Stav zapojeni (pfres USB)

Zapojeni a napajeni
1. Mode Switch (pouze microKEY Air)
Nastavte Mode Switch na USB a

pokracujte krokem 2. U microKEY,
preskocte na krok 2. l:|
2. Zapojte USB kabel ==

Jeden konec USB kabelu zapojte do
pocitace; druhy konec do USB-B portu
v microKEY Air nebo microKEY.
Pouzijte vyhradné dodany USB kabel. Po zapojeni do pocitace se microKEY
Air/microKEY zapne; LED indikator Power sviti Gervené.

TIP Uzivatelé Windows:

P¥i prvnim zapojeni microKEY Air/microKEY do Windows pocitace, automaticky
se pouzije USB-MIDI ovladag, pfedinstalovany v operaénim systému. Tento
predinstalovany USB-MIDI ovlada¢ neumozni microKEY Air nebo microKEY
pristup k nékolika programum &i aplikacim soucasné.

Chcete-li tuto situaci vyfesit, stahnéte si KORG USB-MIDI ovlada¢ ze stranky
www.korg.com a nainstalujte jej podle pokynu v doprovodné dokumentaci.

microKEY
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microKEY Air
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Computer

Vypnuti pristroje

1. Odpojte USB kabel

Odpojte USB kabel z microKEY Air/microKEY. Po odpojeni indikator Power
zhasne (nesviti).

UzZivatelé microKEY Air: Nastavte Mode Switch na USB, nez odpojite USB
kabel.



Stav zapojeni (pfes USB)

(pouze microKEY Air)

Instalace baterii
Ovéfte odpojeni USB kabelu od microKEY Air, nez
(R

zacnete. Otevrete kryt baterii na zadnim panelu a vlozte
dvé AA baterie. Ujistéte se, Ze jste baterie vloZili dle
spravné polarity. Nakonec vratte zpét kryt baterie.
Jestlize microKEY Air vyhodnotil operaéni chybu, kterou
nelze zrusit nebo fesit za/vypnutim, vyjméte a znovu

vloZte baterie.
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—- X

Zapojeni a napajeni
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microKEY Air

Diky Bluetooth technologii microKEY Air dokaze vytvofit bezdratové spojeni s
Macem nebo iOS zafizenim.

Zapojeni microKEY Air do iPhone/iPadu
TIP Chcete-li vytvofit bezdratové spojeni s iPhone/iPadem, musi bézet pod OS
X 8 nebo novéjsim, a byt kompatibilni s Bluetooth 4.0.
1. Nastavte prepina¢ Mode na WIRELESS
MicroKEY Air se zapne a LEDka napajeni zacne blikat modfe, coz znaéi, ze
je spojeni v rezimu Standby.
2. Provedeni zapojeni Bluetooth
Na iPhone/iPadu spustte iOS aplikaci, kompatibilni s Apple Bluetooth Low
Energy MIDI, a pak nastavte Bluetooth spojeni s aplikaci. Proceduru
nastaveni spojeni najdete v manualu aplikace. Pfiklad pouziti Apple produktu
s klaviaturou vidite nize. Pfiklad: Apple Inc. GarageBand
Oteviete nastaveni songu s ¢/, v hornim rohu vlevo nebo vpravo na
obrazovce GarageBand, a pak zvolte “Bluetooth MIDI Devices”. Na
obrazovce Bluetooth MIDI Devices zvolte “microKEY2-25Air", a zapnéte
spojeni. Zkontrolujte, zda bylo spojeni navazano.
Pfiklad: KORG Module for iPad/KORG Gadget for iPad Oteviete
obrazovku Settings s *2, v hornim rohu vlevo nebo vpravo na obrazovce
KORG Module/KORG Gadget, a kliknéte na “Scan”, tim aktivujete “Bluetooth
MIDI”. Na obrazovce Bluetooth MIDI Devices zvolte “microKEY2-25Air", a
zapnéte spojeni. Zkontrolujte, zda bylo spojeni navazano.
3. Sledujte indikator Power
Jakmile je spojeni navazano, LEDka napajeni prestane blikat a zacne svitit
modre.
Zapojeni microKEY Air do Maca
TIP Chcete-li vytvofit bezdratové spojeni s Macem, musi bézet pod OS X 10.10
Yosemite nebo novéj$im, a byt kompatibilni s Bluetooth 4.0.
. Nastavte prepina¢ Mode na WIRELESS.
MicroKEY Air se zapne a LEDka napajeni zacne blikat modfe, coz znaéi, ze
je spojeni v rezimu Standby.
2. Vstupte do MAC Utilities.
U Maca oteviete “Applications”—“Utilities”, spustte “Audio MIDI Setup”, a
dale oteviete okno “MIDI Studio”, polozkou “Show MIDI Studio” v menu
“Window”.
3. Provedeni zapojeni Bluetooth.
Dvojim kliknutim na ikonu “Bluetooth” oteviete okno Bluetooth Configuration,
a pak kliknéte na tla¢itko Connect “microKEY2-25Air". Je-li zapojen, LEDka
napajeni prestane blikat a za¢ne svitit modre.

-

Vypnuti pristroje

1. Nastavte prepina¢ Mode na USB.

Vypne bezdratové spojeni a tim vypne i microKEY Air; indikator Power zhasne
(nesviti).

Uzivatelé microKEY Air: Je-li microKEY Air zapojen do pocitace pres USB,
posunem prepinace do polohy USB aktivujete USB spojeni, a jednotka se pak
uz nevypne. V tom pfipadé musite odpojit USB kabel od microKEY Air.

Arpeggiator

Aktivace arpeggiatoru zpusobi, ze
drzené noty na klaviatufe budou
hrat jako arpeggio.

Pohybem joysticku doleva a
doprava (v ose X) volite typ
arpeggiatoru; v ose Y urcujete dobu
trvani noty (Gate time).

Stiskem stfedniho tlacitka prepnete
arpeggiator.

Longer
Gate time ‘@
St

Shorter

3 / Suu
Lo s \ -~

Arpe.ggiator fype

Down

Trigger Up
— |
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Upravy nastaveni MIDI

Kromé& snadného pouZiti a jednoduchého designu, Korg microKEY Air a
microKEY rovnéz umoziiuji pfistup k riznym vlastnostem z hlediska vykonu a
funkénim parametrim, s vyuzitim Korg Kontrol Editor software. Korg Kontrol
Editor je mozné si stahnout pfimo na strance
http://www.korg.com/corporate/distributors/ nebo http://www.korg.com/

MIDI kanal

MIDI kanal microKEY Air/microKEY by mél odpovidat MIDI kanalu pouZzitého
software nebo aplikace.

® MIDI Channel [1...16]: Ur¢uje, kterym MIDI kanalem bude microKEY
Air/microKEY vysilat zpravy Note, zpravy Pitch bend, ale také MIDI zpravy,
vyslané stiskem kole¢ka MOD, Damper pedalem, atd.

Klaviatura

Kromé vyuziti tlacitek OCTAVE UP/DOWN na pfednim panelu, mazete také

transponovat microKEY Air a microKEY, takZe bude hrat v libovolné hudebni

téniné. Krom toho Ize nastavit dotykovou citlivost klaviatury (Velocity Curve) tak,

aby odpovidala vasemu stylu hry nebo si vytvofit jiny efekt.

® Transpose [-12...+12]: Vyuzijete k transpozici klaviatury nahoru a dolti po
pulténech. Rozsah je -12 az +12.

® Velocity Curve [Curve 1...8 / Const]: Uréuje dynamickou kfivku, podle
niz dynamika klaviatury bude ovliviiovat vystupni urover. Na vybér mate z
osmi dynamickych kfivek; muzete zvolit také fixni hodnotu — idedIni pro
chovani varhan, éembala a dalSich nastroji, které postradaji dynamickou
klaviaturu.

1 Silnd [Vyzaduije silny uhoz, aby se vliv projevil.

2,3 | KFivka, ktera je blize normalu.
4 |Normal [Normalni kfivka.
56 Kfivka, vyZadujici je§té mékei uhoz, aby se vliv projevil.
7 I Umoziiuje stfedni Uhoz pro konstantni, ale niz$i dynamiku.

8 Lehka |Kfivka, ktera je ploSSi nez 7.
Const — |Dynamika je vZdy konstantni.

® Const Velocity Value [1...127]: Pokud zvolite Const (Constant Velocity)
jako Velocity Curve, pak tento parametr bude dostupny pro nastaveni hodnoty
Constant Velocity Value. Kazda nota bude znit se stejnou MIDI hodnotou,
zvolenou zde.

Joystick Upper, Joystick Lower

* Assign Type [No Assign/Control Change]:
No Assign: Pohyby joystickem v ose Y nevysilaji Zadné MIDI prikazy.
Control Change: Zpravy Control change budou vysilany.

® Control Change Number [0...127]: Timto parametrem zvolite islo MIDI
CC, prifazené ose Y joysticku.

® Center Value [0...127]: Udava hodnotu vysilané zpravy MIDI CC, kdyz
vratite joystick do stfedni polohy.

®* Top Value/Bottom Value [0...127]: Tento parametr uréuje rozsah
hodnot pfikazi MIDI CC, vysilanych pfi pohybu joystickem vpfed a vzad, ve
smeéru osy Y.

Joystick tlacitko, Sustain tlacitko

* Assign Type [No Assign/Control Change]:
No Assign: Deaktivaci tladitek pfedchazi vyslani jakéhokoliv MIDI pfikazu.
Control Change: Zpravy Control change budou vysilany.

® Control Change Number [0...127]: Timto parametrem zvolite ¢islo MIDI
CC, prifazené tlacitku(um).

® Button Behavior [Momentary/Toggle]: Tlagitka Ize nastavit, aby se
chovala jednim ze dvou zpUsobu:
Momentary: P¥i stisku tlaCitka se vysle pfikaz On Value. Pfi uvolnéni tlacitka
se vysle prikaz Off Value.
Toggle: S kazdym stiskem tlacitka se stfidavé vysle piikaz On Value a Off
Value.

* Off Value/On Value [0...127]: Tento parametr uréuje hodnotu Off/On
Value pfikazu MIDI CC, pfifazeného tlagitku(im).

Arpeggiator

* Arpeggiator Type [Joystick/Trigger/Up/Down]: Tento parametr
zvoli typ pouzitého arpeggia.

Joystick: Posunem joysticku v ose X ovladate typ arpeggiatoru.

Trigger: Drzené noty hraji sou¢asné.

Up: Arpeggio hraje od spodni noty po horni.

Down: Arpeggio hraje od horni noty po spodni.

®* BPM [20.0...300.0]: Tento parametr udava tempo arpeggiatoru (BPM).

® Resolution [1/32...1/1]: Tento parametr udava interval mezi notami v
zadaném tempu.

® Octave Range [Octavel...Octave4]: Uréuje rozsah (v oktavach), ve
kterém bude arpeggio hrat.

* Key Sync [Off/On]: Tento parametr udava synchronizaci not pro
arpeggiator a klaviaturu.

Off: Nota se neresetuje, dokud je klavesa stisknuta.

On: Je-li klavesa stisknuta, nota se resetuje a Sablona arpeggia se prehraje od

zacatku. Tuto funkci vyuZijete k zarovnani pocatku taktu, kdyz hrajete s jinym

nastrojem.



® Swing [0...100]: Tento parametr uréuje notovy posun. UmozZriuje vytvofit Obnoveni nastaveni z Verby

poskakujici shuffle rytmus od 8 dob.

° . . Chcete-li obnovit veSkeré parametry microKEY Air/microKEY do plvodnich
MIDI Clock [Auto/Internal/External]: Tento parametr zadejte, pokud hodnot pfes USB spojeni, podrte tiagitka OCTAVE UP a OCTAVE DOWN a
jsou aplikace a microKEY Air/microKEY arpeggiator synchronizované. Auto: zapnéte

Arpeggiator automaticky funguje, jako s nastavenim External, kdy pfichazi
signal MIDI Clock na vstup. Pokud neni pfijat signal MIDI Clock, bude
fungovat v nastaveni “Internal®.

Internal: Arpeggiator hraje v tempu, nastaveném parametrem BPM. Zvolte

toto nastaveni, pokud neni microKEY Air/microKEY synchronizovan s - rv
aplikaci. Problémy a potize

External: MicroKEY Air/microKEY arpeggiator funguje synchronizované k MIDI
hodinam v pfipojeném pogitaci. Na webové strance Korg (www.korg.com) jsou nejnoveéjsi FAQ.

Wireless (pouze microKEY Air) Specifikace

* Auto Power Off [Disable/Enable]: Je-li Auto Power Off nastaven na
Enable, microKEY Air se automaticky vypne, pokud nedojde k Zadné operaci
po dobu 4 hodin. Chcete-li microKEY Air znovu zapnout, po vypnuti funkci
Auto Power Off, nastavte Mode Switch na USB, a pak jej vratte do polohy

Proces obnoveni nastaveni z vyroby zabere nékolik sekund po zapnuti
nastroje. BEhem toho nesmite vypnout nastroj. Nastaveni z vyroby nelze
obnovit pfes bezdratové spojeni.

Bezdratova metoda (microKEY Air): Bluetooth Low Energy
Konektory: USB-B konektor (pro pfipojeni pocitace)
Zdroj napajeni:

ReZzim napajeni USB sbérnici (pro USB zapojeni)

WIRELESS. Dvé AA baterie (pfi bezdratovém spojeni) (microKEY Air)
* Battery Type [Alkaline/Ni-MH]: Timto parametrem upravite typ Battery service life (microKEY Air):
instalované baterie v microKEY Air. Zvolte “Ni-MH”, pkud jde o Ni-Mh baterie, Priblizné 20 hodin (Alkalické nebo NiMh clanky)
a Alkaline, pokud jde o alkalické. Spotfeba: 100 mA nebo méné
. . ) Rozméry (8 x H x V) 15.55 x 5.16 x 2.05 inches / 395 x 131 x 52 mm
¢ Device Name: Tento parametr umozZiiuje zadat jméno (az 25 abecednich Hmotnost: 1,48 Ibs. / 670 g (MICROKEY2-25AIR)
znaku), které se objevi na Bluetooth aktivnim zafizeni, béhem nastaveni 1,43 Ibs. / 650 g (MICROKEY-25)
bezdratového propojeni. Baleni obsahuje: USB kabel, uziv. manual
Tato nastaveni se aplikuji pfisté, kdyz microKEY Air vypnete a znovu Systémové pozadavky (USB zapojeni)
zapnete. Windows: Microsoft Windows 7 SP1 a nové&jSi (32bit/64bit).
Mac: OS X 10.8 Mountain Lion nebo novéjsi

Systémové pozadavky (WIRELESS zapojeni) (microKEY Air)

Mac: Mac s nainstalovanym OS X 10.10 Yosemite nebo novéjSim a kompatibilni
s Bluetooth 4.0

iOS: iPhone/iPad s nainstalovanym iOS 8 nebo novéj$im a kompatibilni s
Bluetooth 4.0.

Funkce keyboardu nelze zaruéit u vSech pog¢itacl, jez vyhovuji témto
systémovym pozadavkum.

* Specifikace a vzhled jsou pfedmétem zmén bez pfedchoziho upozornéni.

Vyhradni distributor KORG pro CR a SR:

MUSIC PARK, Na Hranickach 36, 682 01 Vyskov
Tel.: +420 517 333 993, www.music-park.cz
www.facebook.com/musicparkcz
www.facebook.com/KORG.cz
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MUSICPARK

Zaruéni a pozaruéni servis zajistuje firma MUSIC PARK, Vyskov.
e-mail: servis@music-park.cz

Tento manudl je doddvdn vyhiradné s vwrobky v distribuci firmy
MUSIC PARK.
UZivdni, kopirovdni a rozsirovdni toloto textu je chrdnéno podle autorského
zdkona a daisich prdavunich norem.




